
В филиале Чжунхай торгового центра Тайгу владелец прилавка Rolex услышал, что прибыл Е
Фэн.

Он сразу же вышел, чтобы лично поприветствовать их.

Когда он услышал, что Е Фэн выбирает подарок на день рождения для своего дедушки, он был
ошеломлен.

Человек, ответственный за прилавок Rolex, немедленно достал из прилавка красиво
завернутую подарочную коробку.

― Господин Е, это новейшие часы Rolex Meteorite GMT, которые только что поступили в наш
магазин. В настоящее время есть только один в Китае. Вы довольны ими?

Е Фэн достал часы.

Красная и синяя оправа, а также циферблат, отполированный из метеоритов...

Часы выглядели великолепно, но были устойчивы.

Это были действительно хорошие часы.

― Вот эти, сколько они стоят?

Когда владелец магазина услышал это, он поспешно замахал руками.

― Это честь для нас, что господин Е пришел в наш магазин. Как мы можем взять ваши деньги?
Возьмите их в качестве подарка старику на день рождения.

Е Фэн тут же покачал головой.

― Бизнес есть бизнес, я не люблю быть обязанным другим.

Владелец магазина только кивнул, услышав его слова.

― Рыночная цена этих часов составляет 300 000 юаней. Если вы хотите купить их, я дам вам
себестоимость в 210 000 юаней.

Е Фэн ничего не сказал и сразу же пошел платить.



Затем он взял изысканную подарочную коробку и вышел.

Гуань Цзюньшэн немедленно возглавил группу старших менеджеров из торгового центра
"Тайгу" и лично отправил их на выход.

Увидев это, девушка с булочкой поспешно потянула за собой знакомого руководителя.

― Директор Цю, вы все еще узнаете меня?

Руководитель повернулся, чтобы посмотреть на нее.

― О, вы И Бао, верно? Разве не вы помогли нам с товаром в прошлый раз?

Девушка с булочкой сразу же кивнула.

― Да, да, да. Директор Цю, я хочу спросить вас кое о чем.

Директор Цю посмотрел на спину Е Фэна и спросил с тревогой:

― О чем вы хотите спросить?

― Господин Е действительно босс вашего торгового центра? - она спросила с тревогой.

― Именно так!

― Это... Как такое возможно? Он так молод.

― С древних времен герои рождаются из молодых. Господин Е - самый выдающийся молодой
человек, которого я когда-либо видел. Ладно, я больше не буду с вами разговаривать. Мне
нужно проводить господина Е.

После того, как директор Цю закончил говорить, он быстро побежал за группой.

Девушка с булочкой ошарашенно смотрела в ту сторону, куда ушел Е Фэн.

Она была в оцепенении долгое время.

Комната прямой трансляции также взорвалась.



[Тц, он на самом деле большой босс торгового центра Тайгу? Как такое возможно? Сколько ему
лет? На вид ему около двадцати лет, верно?]

[Это лично признал старший менеджер торгового центра "Тайгу". Это не может быть
неправдой.]

[Торговый центр "Тайгу" - самый элитный торговый центр в нашем городе Чжунхай. Чтобы
быть боссом этого места, насколько удивительным он должен быть?]

[Если мой парень - босс торгового центра "Тайгу", значит ли это, что я могу покупать,
покупать, покупать каждый день?]

[Муженек, не уходи. Я хочу родить от тебя детей...]

..

На другой стороне, Е Фэн проснулся рано утром и оделся.

Затем он переоделся в черный костюм от Дольче.

Он был энергичным молодым человеком.

Затем он взял подарки, которые приготовил для бабушки и дедушки, и ушел.

Линь Цзюньцзюнь уже давно ждала за дверью.

Позади нее стоял честный мужчина.

― Цок, цок, не слишком ли ты сегодня красив?

При виде его глаза Линь Цзюньжун сразу загорелись.

― Мне не нравится то, что ты говоришь. Когда я был не красив? - Е Фэн улыбнулся.

― Я неправильно выразилась. Твоя привлекательность не имеет значения, когда и где. Она
уже в твоих костях.

― Это больше похоже на правду.



― Хорошо, я перестану шутить с тобой. Разве ты не собираешься сегодня вернуться в свой
родной город? Я нашла для тебя водителя на полный рабочий день, чтобы отправить тебя
обратно.

Линь Цзюньцзюнь указала на мужчину позади нее.

― Здравствуйте, господин Е. Можете звать меня просто Сяо Ву.

Мужчина поспешно поклонился Е Фэну.

― Я же не знаю, как водить машину. Зачем мне водитель?

Хотя Е Фэн так и сказал, он все еще был довольно тронут.

― Отсюда до твоего дома несколько сотен километров. Я буду спокойна, если ты наймешь
постоянного водителя.

Лицо Линь Цзюньцзюня было наполнено беспокойством.

...

― Если ты так беспокоишься обо мне, то можешь вернуться со мной, - сказал Е Фэн шутливым
тоном.

― Иди к чёрту. Я тебе не родственница. Почему я должна ехать с тобой? - с улыбкой укорила
его Линь Цзюньцзюнь.

― Ничего страшного, если ты не хочешь. Я угощу тебя едой, когда вернусь.

Е Фэн больше ничего не сказал, он передал ключи от машины Сяо Ву.

Сяо Ву быстро вывел машину из гаража.

Е Фэн сел на переднее пассажирское сиденье и помахал Линь Цзюньцзюнь.

― Помоги мне присмотреть за домом. Если я что-нибудь потеряю, ты будешь за это отвечать.

― Я что, собака? Помогаю тебе присматривать за домом?



Линь Цзюньцзюнь была немного рассержена, она вела себя так, будто собиралась драться.

― Пойдем, пойдем!

С призывом Е Фэна, спортивная машина сразу же оставила после себя след и умчалась прочь.

...

..

Водительские навыки Сяо Ву были довольно хороши. Машина была быстрой и устойчивой.

Когда он отправил Е Фэна в город Фань, было уже ближе к полудню.

― Хорошо, давайте остановимся здесь.

Как только машина въехала в Фан Сити, Е Фэн обернулся и дал указание Сяо Ву.

Он тут же остановил машину на обочине.

Е Фэн достал из сумки пачку денег.

― Спасибо, что отправил меня обратно. Это плата за твою тяжелую работу.

Сяо Ву увидел, что в пачке денег было не менее 10 000 юаней, и поспешно махнул рукой.

― Не нужно, госпожа Линь уже заплатила.

Е Фэн сунул деньги ему в руки без всяких объяснений.

― Это моя дополнительная награда для тебя. Сначала найди место, где можно поесть, а потом
купи обратный билет. Счастливого Праздника Середины Осени!

Сяо Ву пролил слезы благодарности.

Он вышел из машины и уехал.

Е Фэн пересел на водительское сиденье и продолжил мчаться домой.



Как говорится, тоска по дому важнее.

Раньше у Е Фэна не было глубокого впечатления от этого.

Но в этот раз он ясно ощущал эти сложные эмоции.

С раннего детства у него не было родителей.

Его воспитывали бабушка и дедушка.

Его дед был отставным солдатом.

Обычно он был очень строг в вопросах дисциплины.

Однако Е Фэн прекрасно знал, насколько глубоки были чувства его деда к нему.

Однажды школа заставила его заплатить за обучение.

Он пошел домой и рассказал об этом дедушке.

Его дед холодно сказал:

― Твоя учеба не так уж хороша, и ты еще имеешь право просить деньги? У меня нет денег.

В тот момент он в душе даже упрекнул деда.

На следующий день по дороге в школу он проходил мимо рынка.

У входа на рынок он увидел своего деда, который продавал свою военную медаль, полученную в
молодости.

Он почувствовал себя так, словно его поразила молния.

Его дед обменял свою жизнь на эти медали, и обычно они были ему очень дороги.

Каждые несколько дней он доставал ее и протирал, затем заворачивал в несколько слоев и
клал обратно в шкаф.

Он не ожидал, что для того, чтобы оплатить обучение Е Фэна, его дед даже продаст свою



"жизнь".

Е Фэн принял решение.

Он должен был усердно учиться и поступить в хороший университет.

Когда в будущем он добьется успеха, он обязательно отплатит им добром.

А сейчас...

Пришло время выполнить свое обещание.

http://tl.rulate.ru/book/83515/2897243


